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Alle unsere 
Fenster sind 
Individualisten: 
Durch variable Flügelzahl, un-
terschiedliche Holzarten, La-
suren und Profilierungen erhält 
jedes Fenster, passend zu Ihrem 
Haus, seine unverwechselbare 
Persönlichkeit. Durch die Aus-
wahl der besten Komponenten 
können alle Standards – von 
Hochsicherheitsmaßnahmen 
bis hin zu Kriterien von Niedri-
genergie – erfüllt werden.

All our 
windows are
individualists:
Variable numbers of sashes, different 
types of wood, varnish and profiles 
instil each window with a distinctive 
personality that perfectly suits your 
house. Only by selecting the best 
components can we comply with all 
standards, from high-security  
measures to low-energy criteria.
 

Man kann das Thema 
Holzfenster auch rein 
technisch betrachten.
It is also possible to consider wooden windows 
from a purely technical point of view.

2-fach oder 3-fach-Verglasungen––
80 mm Profilstärke––
Flügelabdeckprofil aus Aluminium––
thermisch getrennte Regenschutzschiene am  ––
Stock außen, umlaufendes Dichtungsprofil
schusshemmende Verglasung und  ––
einbruchhemmende Ausführung möglich
kombinierbar mit Sonnen- und Insektenschutz  ––
sowie Alarmanlagensystemen 

flächenbündig erhältlich mit komplett  ––
verdeckt liegenden Beschlägen

Produktpalette
Range of products

Holzfenster
Wooden windows

2-fach oder 3-fach-Verglasungen––
80 mm Profilstärke––
vorgesetzte Alu-Profile, außen aufgeklipst und hinterlüftet––
Farbkollektion Alu:  ––
RAL-Farbpalette, Eloxalfarben, NCS-Farben
schusshemmende Verglasung und  ––
einbruchhemmende Ausführung möglich
kombinierbar mit Sonnen- und Insektenschutz  ––
sowie Alarmanlagensystemen 

auch flächenbündig erhältlich mit komplett  ––
verdeckt liegenden Beschlägen

Holz-Alu-Fenster
Wood-aluminium windows

Holz-Alu-Fenster flächenbündig
Wood-aluminium windows flush mounted

Holzfenster flächenbündig
Wooden windows flush mounted

double or triple glazing––
80 mm profile thickness––
aluminium drainage cover––
thermally separated rain protection profile on the outside ––
of the window frame, circumferential draught excluder
bullet and burglary resistant glazing is possible––
combinable with sun and insect protection as well as ––
alarm systems 

also available flush mounted with completely hidden ––
fittings

double or triple glazing––
80 mm profile thickness––
forward mounted aluminium profiles, clipped-on  ––
on the outside and ventilated
colour collection aluminium:  ––
RAL range of colours, anodized dyes, NSC colours
bullet and burglary resistant glazing is possible––
combinable with sun and insect protection  ––
as well as alarm systems 

also available flush mounted with completely hidden fittings––
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Produktpalette
Range of products

Es ist nicht nur eine Frage des Denkmalschutzes, sondern auch 
eine Frage des Stils, bei der Sanierung von Altbauten bei den 
Fenstern die „alte Machart“  zu bewahren: KAPO zählt zu den 
wenigen Fensterherstellern, die auch heute noch Kastenfenster 
erzeugen.

unterschiedliche Oberlichten, Sprossenkombinationen  ––
und Profilierungen 
Einfach- oder Isolierverglasung––
schusshemmende Verglasung und  ––
einbruchhemmende Ausführung möglich

It is not simply a question of listed building regulations but also one of personal 
style when one wishes to retain suitable windows during the renovation of old 
buildings. KAPO is one of the few manufacturers who still produces casement 
windows.

different skylights, different combinations of mullions and profiles ––
single or insulated glazing––
bullet and burglary resistant glazing on request––

Kastenfenster
Box-type windows

Hebeschiebetüren
Lifting-sliding doors

2-fach oder 3-fach-Verglasungen––
80 mm Profilstärke––
in Holz als auch in Holz-Alu-Konstruktionen möglich––
Türöffnungen in individuellen Höhen und Breiten erhältlich ––
(Platzbedarf für den geöffneten Flügel ist unbedingt  
zu berücksichtigen)
flexible Lösungen wie zB die Anzahl der Flügel als auch die ––
Öffnungsrichtungen
schusshemmende Verglasung und einbruchhemmende Ausfüh-––
rung möglich

double or triple glazing––
80 mm profile thickness––
available in wood and wood-aluminium construction––
door openings available in different heights and widths  ––
(space for the opened leaf must be taken into account)
flexible solutions such as the number of leaves and the opening direction––
bullet and burglary resistant glazing on request––

2-fach oder 3-fach-Verglasungen––
80 mm Profilstärke––
speziell geprüfte Brandschutzlaminate und Brandschutzgläser––
Flügelabdeckprofil aus Aluminium––
thermisch getrennte Regenschutzschiene am Stock außen––
umlaufendes Dichtungsprofil ––

Ausführung auch in Holz-Alu möglich––
einbruchhemmende Ausführung möglich––
kombinierbar mit Sonnen- und Insektenschutz  ––
sowie Alarmanlagensystemen 

double or triple glazing––
80 mm profile thickness––
specially tested fire resistant laminates and glass––
aluminium drainage cover––
thermally separated water drainage channel on the outside window frame––
circumferential sealing profile ––

also available in wood-aluminium––
burglary resistant version is possible––
combinable with sun and insect protection as well as alarm systems––

Brandschutzfenster
Fire protection windows

2-fach oder 3-fach-Verglasungen––
80 mm Profilstärke––
optimal für hohe Räume sowie die Sanierung  ––
von Altbauten und Stilvillen
Zwei- oder Dreifachteilung––
stufenloses, elektrisches Fensteröffnen durch integrierten Motor––
kombinierbar mit elektrisch steuerbarem  ––
Sonnen- und Insektenschutz
Verbindung mit Bussystemen möglich––
Optional: Steuerung per Mobiltelefon und  ––
automatischer Regenwächter
schusshemmende Verglasung und  ––
einbruchhemmende Ausführung möglich

double or triple glazing––
80 mm profile thickness––
optimally suited for high rooms and for the refurbishing of old buildings or ––
period villas
double or triple segmentation––
step-less, electric opening of the windows with integrated motors––
combinable with electricity-operated sun and insect protection––
connection to bus systems possible––
optional: mobile phone operated and automatic rain monitor––
bullet and burglary resistant glazing is possible––

Elektrische Hebefenster
Electrical sash windows


